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I. INLEDNING

Den 5 maj 2020 bekréftade Coreper att rddet skulle godkénna Europaparlamentets stindpunkt

om Europaparlamentet godkdnde kommissionens ovanndmnda forslag utan dndringar.

Vid plenarsammantradet den 13 maj 2020 godkinde parlamentet begiran fran utskottet for
internationell handel (INTA) om att tillimpa forfarandet i artikel 163 (brddskande forfarande).
Direfter lade gruppen Europeiska enade vinstern/Nordisk gron vinster (GUE/NGL) fram tre

andringsforslag (dndringsforslagen 1-3).
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II. OMROSTNING

Parlamentet antog sin stindpunkt vid forsta behandlingen den 15 maj 2020 genom att godta
kommissionens forslag. Standpunkten dterges i lagstiftningsresolutionen.

Andringsforslagen 1-3 antogs inte.

Radet bor darfor kunna godkdnna Europaparlamentets standpunkt enligt bilagan och darmed

avsluta forsta behandlingen for bada institutionerna.

Lagstiftningsakten kommer dé att vara antagen i den lydelse som motsvarar

Europaparlamentets standpunkt.
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BILAGA
(15.5.2020)

Makrekonomiskt stod till utvidgnings- och grannskapsliander med anledning av
den kris som uppstitt till foljd av covid-19-pandemin ***1

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 15 maj 2020 om forslaget till
Europaparlamentets och ridets beslut om makroekonomiskt stod till utvidgnings- och
grannskapslinder med anledning av den kris som uppstitt till f6jd av covid-19-pandemin
(COM(2020)0163 — C9-0119/2020 — 2020/0065(COD)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution,

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rdet

(COM(2020)0163),

—  med beaktande av artikel 294.2 och artikel 212.2 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, 1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet

(C9-0119/2020),
—  med beaktande av artikel 294.3 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,
— efter att ha hort Regionkommittén,

— med beaktande av det skriftliga dtagandet fran radets foretradare av den 5 maj 2020 att
godkédnna denna standpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens

funktionssitt,

- med beaktande av artiklarna 59 och 163 1 arbetsordningen.

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ligga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att vésentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversianda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

7842/20 anb/ALO/ma 3
BILAGA GIP.2 SV



P9_TC1-COD(2020)0065

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 15 maj 2020 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2020/... om makroekonomiskt stod
till utvidgnings- och grannskapslinder i samband med covid-19-pandemin

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
BESLUT,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 212.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet', och

Europaparlamentets stindpunkt av den 15 maj 2020.
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av foljande skal:

(1)

2)

Covid-19-pandemin har mycket skadliga effekter for den ekonomiska och finansiella
stabiliteten i utvidgnings- och grannskapsregionerna. Partnerldnder befinner sig i en
situation dér betalningsbalansen och de offentliga finanserna ar svaga och snabbt blir simre
och dir ekonomin haller pd att ga in i recession. Det finns starka argument for snabba och
beslutsamma atgarder fran unionens sida for att stotta dessa ekonomier. Detta beslut
omfattar dirfor tio partnerlinder: Republiken Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kosovo?,
Montenegro och Republiken Nordmakedonien i utvidgningsregionen, Georgien, Republiken

Moldavien och Ukraina i det Ostra grannskapet samt Hashemitiska konungariket Jordanien

och Republiken Tunisien i det s6dra grannskapet (partnerlinderna).

Det bradskande behovet av stodet beror pa att partnerlanderna omedelbart behover medel
utdver dem som kommer att tillhandahéllas via andra unionsinstrument samt av
internationella finansinstitut, medlemsliander och andra bilaterala givare. Detta dr nddvandigt
for att snabbt medge ett utrymme for partnerlindernas myndigheter att genomfora dtgarder

for att motverka de ekonomiska aterverkningarna av covid-19-pandemin.

Denna beteckning paverkar inte stindpunkter om Kosovos status och ér i
overensstimmelse med FN:s sidkerhetsrdds resolution 1244(1999) och med Internationella
domstolens utlatande om Kosovos sjdlvstindighetsforklaring.
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(3)  Myndigheterna i varje partnerland och Internationella valutafonden (IMF) har redan kommit
Overens om, eller forviantas inom kort komma 6verens om, ett program som kommer att

stodjas av ett kreditarrangemang med IMF.

4) Unionens makroekonomiska stod bor vara ett extraordinirt finansieringsinstrument for
obundet och icke 6ronmérkt betalningsbalansstdod som syftar till att tillgodose mottagarens
omedelbara behov av extern finansiering parallellt med ett icke krisférebyggande
kreditarrangemang med IMF som omfattas av ett overenskommet program med ekonomiska
reformer. I samband med covid-19-pandemin bor unionens makroekonomiska stéd dven
vara tillgéngligt for partnerldnder som far krisstod fran IMF, vilket kan ges utan foregédende
atgirder och/eller villkor, sdsom genom Rapid Financing Instrument. Det makroekonomiska
stodet bor darfor ha en kortare varaktighet, vara begrénsat till tva utbetalningar och

understodja genomforandet av ett politiskt program med ett begriansat antal reforméatgéirder.

(5)  Ekonomiskt stdd fran unionen till partnerlénderna &r forenligt med unionens utvidgnings-

och grannskapspolitik.
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(6)

(7

()

Eftersom partnerlédnderna antingen dr anslutnings- eller foranslutningslidnder eller omfattas
av den europeiska grannskapspolitiken har de rétt att ta emot unionens makroekonomiska

stod.

Eftersom partnerldndernas behov av extern finansiering dkar drastiskt och forvantas vl
Overstiga de resurser som kommer att tillhandahallas av IMF och andra multilaterala
institutioner anses unionens makroekonomiska stod som ska tillhandahallas partnerlénderna
under rddande exceptionella forhdllanden vara ett [ampligt svar pa partnerldndernas begéran
om stdd till ekonomisk stabilisering av deras finanser. Unionens makroekonomiska stod
skulle stodja ekonomisk stabilisering och komplettera resurser som gors tillgéngliga inom

ramen for kreditarrangemanget med IMF.

Unionens makroekonomiska stdd bor syfta till att stodja dterstdllandet av en hallbar extern
finansiering for partnerldnderna och dérigenom deras fortsatta ekonomiska och sociala

utveckling.
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)

(10)

(1)

Storleken pd unionens makroekonomiska stdd faststélls pa grundval av en preliminér
uppskattning av varje partnerlands resterande behov av extern finansiering och med
beaktande av landets kapacitet att finansiera sig med egna medel, sirskilt med hjilp av sin
valutareserv. Unionens makroekonomiska stod bor komplettera de program och resurser
som tillhandahélls av IMF och Virldsbanken. Vid faststéllandet av storleken pa stddet tas
aven hinsyn till behovet av att sékerstélla att bordan delas rittvist mellan unionen och andra
givare, samt redan befintlig anvindning av unionens andra externa finansieringsinstrument

och mervirdet av unionens samlade engagemang.

Kommissionen bor sdkerstilla att unionens makroekonomiska stdd ar réttsligt och
innehallsmissigt forenligt med de viktigaste principerna och malen for de olika omradena
for yttre atgdrder och annan relevant unionspolitik, samt med de dtgdrder som vidtas inom

dessa omraden.

Unionens makroekonomiska stod bor stodja unionens utrikespolitik avseende
partnerlinderna. Kommissionen och Europeiska utrikestjénsten (utrikestjinsten) bor ha ett
nira samarbete under hela genomférandet av det makroekonomiska stodet i syfte att

samordna unionens utrikespolitik och sikerstilla att den dr konsekvent.
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(12)  Unionens makroekonomiska stod bor framja partnerlandernas uppslutning kring de
varderingar som landet delar med unionen, daribland demokrati, réttsstatsprincipen, god
samhdllsstyrning, respekt for de manskliga réttigheterna, hallbar utveckling och
fattigdomsminskning, samt deras uppslutning kring principerna om en dppen, regelstyrd och

rattvis handel.

(13)  Ett forhandsvillkor for unionens makroekonomiska stod bor vara att partnerlénderna
respekterar faktiska demokratiska mekanismer, déribland ett parlamentariskt flerpartisystem,
och rittsstatsprincipen, samt garanterar respekt for de manskliga réttigheterna. De sérskilda
malen for unionens makroekonomiska stod bor dessutom vara att stirka effektiviteten,
transparensen och ansvarsskyldigheten 1 de offentliga finansforvaltningssystemen i
partnerldnderna och att frimja strukturreformer som syftar till att frimja en héllbar tillvaxt
och konsolidering av de offentliga finanserna. Kommissionen och utrikestjénsten bor

regelbundet 6vervaka bade uppfyllandet av forhandsvillkoret och uppnéendet av dessa mal.

(14) For att sékerstélla att unionens ekonomiska intressen 1 samband med unionens
makroekonomiska stdd skyddas pé ett effektivt sitt bor partnerldnderna vidta lampliga
atgérder for att forebygga och bekdmpa bedriagerier, korruption och andra oriktigheter i
samband med stodet. Det bor vidare foreskrivas att kommissionen ska utfora kontroller, att
revisionsritten ska genomfora revisioner och att Europeiska dklagarmyndigheten ska utova

sina befogenheter.
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(15)

(16)

(17)

(18)

Europaparlamentet och radets befogenheter i egenskap av budgetmyndighet paverkas inte av

att det makroekonomiska stodet frigors.

De avsittningar som krévs for makroekonomiskt stod bor vara forenliga med de

budgetanslag som faststélls i den flerdriga budgetramen.

Unionens makroekonomiska stod bor forvaltas av kommissionen. For att sdkerstilla att
Europaparlamentet och radet kan f6lja genomforandet av detta beslut bér kommissionen
regelbundet informera dem om utvecklingen nér det géller stodet och dverldmna relevanta

dokument till dem.

For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomforandet av detta beslut bor kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011°.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(19)

(20)

1)

Unionens makroekonomiska stéd bor ges pa ekonomiskpolitiska villkor som ska faststillas i
ett samforstandsavtal (samforstdndsavtalet). For att sdkerstélla enhetliga villkor for
genomforandet, och av effektivitetsskil, bor kommissionen bemyndigas att forhandla om
sadana villkor med partnerldndernas myndigheter under 6verinseende av kommittén med
foretradare for medlemsstaterna i enlighet med forordning (EU) nr 182/2011. Enligt
forordning (EU) nr 182/2011 bor det rddgivande forfarandet som regel tilldimpas i alla fall
utom de som foreskrivs i den férordningen. Med héinsyn till den potentiellt betydande
inverkan som stod som overstiger 90 miljoner EUR kan ha ir det lampligt att tillampa
granskningsforfarandet sdsom anges i forordning (EU) nr 182/2011 for transaktioner som
overstiger detta troskelvirde. Med tanke pé storleken pa unionens makroekonomiska stod
till varje partnerland bor det rddgivande forfarandet tillimpas pa antagandet av
samfOrstandsavtalet med Montenegro, medan granskningsforfarandet bor tillimpas pé
antagandet av samforstdndsavtalet med 6vriga partnerlinder som omfattas av detta beslut
och p& motsvarande sitt pd varje minskning, tillfalligt uppskjutande och instillelse av det

stodet.

Eftersom malet for detta beslut, nimligen att stotta ekonomierna i partnerlander som
befinner sig i en situation dér betalningsbalansen och de offentliga finanserna &r svaga och
snabbt blir sdimre, och dér ekonomin héller pé att gi in i recession, till f6ljd av covid-19-
pandemin, inte 1 tillracklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pa
grund av atgirdens omfattning och verkningar, kan uppnés battre pa unionsniva, kan
unionen vidta dtgirder i1 enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om
Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen 1 samma

artikel gar detta beslut inte utdver vad som ar nddviandigt for att uppna detta mal.

Med beaktande av den bradska som foranleds av de exceptionella forhallanden som
fororsakats av covid-19-pandemin och de ddrmed forknippade ekonomiska foljderna har det
ansetts lampligt att foreskriva ett undantag fran den attaveckorsperiod som avses i artikel 4 i
protokoll nr 1 om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen, fogat till fordraget
om Europeiska unionen, fordraget om Europeiska unionens funktionssétt och fordraget om

uppréttandet av Europeiska atomenergigemenskapen.
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(22)  Detta beslut bor av bradskande skél triada i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

1. Unionen ska géra makroekonomiskt stod (unionens makroekonomiska stéd) om totalt
hogst 3 miljarder EUR tillgidngligt for Republiken Albanien, Bosnien och Hercegovina,
Georgien, Hashemitiska konungariket Jordanien, Kosovo, Republiken Moldavien,
Montenegro, Republiken Nordmakedonien, Republiken Tunisien och Ukraina
(partnerldinderna) for att stodja partnerldandernas ekonomiska stabilisering och en
omfattande reformagenda. Stodet ska bidra till att ticka de akuta betalningsbalansbehoven
i partnerldnderna sdsom de faststélls i det program som stods av IMF och goras tillgéngligt

enligt foljande:

a) 180 miljoner EUR for Republiken Albanien.

b) 250 miljoner EUR for Bosnien och Hercegovina.
¢) 150 miljoner EUR for Georgien.

d) 200 miljoner EUR for Hashemitiska konungariket Jordanien.
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e) 100 miljoner EUR for Kosovo.

f) 100 miljoner EUR for Republiken Moldavien.

g) 60 miljoner EUR f6r Montenegro.

h) 160 miljoner EUR f6r Republiken Nordmakedonien.
i) 600 miljoner EUR f6r Republiken Tunisien.

J) 1,2 miljarder EUR fo6r Ukraina.

2. Unionens makroekonomiska stdd till varje partnerland ska 1 sin helhet ges i form av lén.
Kommissionen ska ha befogenhet att p4 unionens vignar l&na upp nédviandiga medel pa
kapitalmarknaderna eller av finansinstitut och lana dem vidare till partnerlandet. Lanen ska

ha en maximal genomsnittlig l6ptid pd 15 ar.

3. Kommissionen ska frigora det makroekonomiska stodet i enlighet med de avtal eller
overenskommelser som ingétts mellan IMF och partnerlandet. Kommissionen ska
regelbundet informera Europaparlamentet och radet om utvecklingen nér det giller
unionens makroekonomiska stod, inbegripet utbetalningar av stddet, och 1 vederborlig tid

Overlamna relevanta dokument till dessa institutioner.
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4. Unionens makroekonomiska stdd ska goras tillgdngligt under en period pa tolv manader
frdn och med den forsta dagen efter det att det samforstandsavtal som avses i artikel 3.1 har

tratt 1 kraft.

5. Om ett partnerlands finansieringsbehov minskar avsevirt under perioden for utbetalning av
unionens makroekonomiska stod jamfort med de ursprungliga prognoserna ska
kommissionen, i enlighet med artikel 7.2, minska stodbeloppet eller tillfalligt skjuta upp

eller stalla in stodet.
Artikel 2

1. Ett forhandsvillkor for unionens makroekonomiska stod ska vara att partnerlandet
respekterar faktiska demokratiska mekanismer, déribland ett parlamentariskt
flerpartisystem, och réttsstatsprincipen, samt garanterar respekt for de médnskliga

rittigheterna.

2. Kommissionen och utrikestjansten ska kontrollera att det forhandsvillkor som faststalls i

punkt 1 dr uppfyllt under hela den makroekonomiska stédinsatsen.

3. Punkterna 1 och 2 ska tillimpas i enlighet med ridets beslut 2010/427/EU*.

4 Rédets beslut 2010/427/EU av den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre
atgarder ska organiseras och arbeta (EUT L 201, 3.8.2010, s. 30).
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Artikel 3

Kommissionen ska i enlighet med artikel 7.2 komma 6verens med myndigheterna i varje
partnerland om tydligt definierade ekonomiskpolitiska och finansiella villkor, med fokus
pa strukturreformer och sunda offentliga finanser, som ska gélla for unionens
makroekonomiska stod. Dessa ekonomiskpolitiska och finansiella villkor ska faststéllas i
ett samforstandsavtal som ska innehélla en tidsram for uppfyllandet av dessa villkor. De
ekonomiskpolitiska och finansiella villkor som faststélls i samforstandsavtalet ska vara
forenliga med de avtal eller 6verenskommelser som avses i artikel 1.3, inbegripet de
makroekonomiska anpassnings- och strukturreformprogram som partnerlandet genomfor,

med stod av IMF.

De villkor som avses i punkt 1 ska sérskilt syfta till att stirka effektiviteten, transparensen
och ansvarsskyldigheten i de offentliga finansforvaltningssystemen i partnerldnderna,
inbegripet systemen for anvindning av unionens makroekonomiska stod. Framstegen nér
det géller 6msesidigt 6ppnande av marknader, utveckling av en regelstyrd och réttvis
handel och andra prioriteringar inom ramen f6r unionens utrikespolitik ska ocksé
vederborligen beaktas vid utformningen av de politiska atgirderna. Framstegen mot dessa

mal ska regelbundet 6vervakas av kommissionen.
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Narmare finansiella villkor for unionens makroekonomiska stdd ska faststéllas 1 ett
laneavtal som kommissionen ska inga individuellt med myndigheterna i varje partnerland

(laneavtalet).

Kommissionen ska regelbundet kontrollera att villkoren i artikel 4.3 fortfarande ér
uppfyllda, inbegripet att partnerlandets ekonomiska politik dverensstimmer med malen for
unionens makroekonomiska stod. Detta ska goras i ndra samordning med IMF och

Virldsbanken samt, om det dr nddvandigt, Europaparlamentet och radet.
Artikel 4

Om inte annat foljer av villkoren i punkt 3 ska kommissionen gdra unionens
makroekonomiska stdd tillgidngligt genom tva delutbetalningar. Storleken pa var och en av

dessa delutbetalningar ska faststéllas i samforstandsavtalet.
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Avsittningar for unionens makroekonomiska stod ska om nédvindigt goras i enlighet med

radets forordning (EG, Euratom) nr 480/2009°.

Kommissionen ska besluta om verkstéllande av delutbetalningarna under forutséttning att

alla foljande villkor &r uppfyllda:
a)  Det forhandsvillkor som faststills i artikel 2.

b)  Ett kontinuerligt tillfredsstdllande genomforande av ett icke krisforebyggande
kreditarrangemang med IMF.

c) Etttillfredsstdllande genomforande av de ekonomiskpolitiska och finansiella villkor

som Jverenskommits i samforstandsavtalet.

Den andra delutbetalningen ska i princip inte verkstillas tidigare 4n tre manader efter

verkstéllandet av den forsta delutbetalningen.

Om de villkor som avses 1 punkt 3 forsta stycket inte uppfylls ska kommissionen tillfalligt
skjuta upp eller stilla in utbetalningen av unionens makroekonomiska stod. I dessa fall ska
kommissionen informera Europaparlamentet och radet om skalen till att utbetalningen

tillfalligt skjutits upp eller stéllts in.

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 480/2009 av den 25 maj 2009 om upprittande av en
garantifond for dtgérder avseende tredje land (EUT L 145, 10.6.2009, s. 10).
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Unionens makroekonomiska stdd ska utbetalas till partnerlandets centralbank. Om inte
annat foljer av de bestimmelser som ska dverenskommas 1 samforstandsavtalet, inbegripet
en bekréftelse av resterande finansieringsbehov i budgeten, far unionsmedlen Gverforas till

finansministeriet som slutlig mottagare.
Artikel 5

De upplénings- och utldningstransaktioner som avser unionens makroekonomiska stod ska
genomforas 1 euro med samma valutadag och far inte utsitta unionen for

l6ptidstransformering eller valuta- eller ranterisker eller andra kommersiella risker.

Om omstidndigheterna s& medger, och pé partnerlandets begiran, far kommissionen vidta
nodvéndiga atgérder for att sdkerstilla att lanevillkoren inkluderar en klausul om fortida
aterbetalning och att det finns en motsvarande klausul i villkoren for

upplaningstransaktionerna.
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Om omsténdigheterna medger en forbéttring av ridntan pé lanet, och pa partnerlandets
begiran, far kommissionen besluta om refinansiering av hela eller en del av sin
ursprungliga upplaning eller omstrukturera motsvarande finansiella villkor.
Refinansierings- eller omstruktureringstransaktioner ska ske i enlighet med punkterna 1
och 4 och fér inte ha som {6ljd att 16ptiden for den berdrda upplaningen forlédngs eller att
det kapitalbelopp som &r utestaende pa dagen for refinansieringen eller omstruktureringen

Okar.

Partnerlandet ska béra unionens alla kostnader i samband med upp- och

utlaningstransaktioner enligt detta beslut.

Kommissionen ska informera Europaparlamentet och radet om utvecklingen vad géller de

transaktioner som avses i punkterna 2 och 3.
Artikel 6

Unionens makroekonomiska stod ska genomforas i enlighet med Europaparlamentets och

radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046°.

Unionens makroekonomiska stdd ska genomf6ras inom ramen for direkt forvaltning.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018
om finansiella regler for unionens allminna budget, om @ndring av forordningarna (EU)
nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)

nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut

nr 541/2014/EU samt om upphdvande av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT
L 193,30.7.2018, s. 1).
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Laneavtalet ska innehélla bestimmelser som

a)  sakerstiller att partnerlandet regelbundet kontrollerar att finansieringen fran unionens
allmédnna budget anvénts korrekt, vidtar lampliga atgarder for att forhindra
oriktigheter och bedrédgerier samt, om det dr nddvandigt, vidtar réttsliga dtgarder for

att dtervinna medel som utbetalats enligt detta beslut och som har forskingrats,

b)  sékerstéller skyddet for unionens ekonomiska intressen, i synnerhet genom att
foreskriva sarskilda atgérder for att forebygga och bekdmpa bedrégerier, korruption
och andra oriktigheter som riktar sig mot unionens makroekonomiska stdd, i enlighet
med radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/957 och (Euratom, EG) nr 2185/96°,
Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013° och, for
medlemsstater som deltar i det fordjupade samarbetet avseende Europeiska
dklagarmyndigheten, ridets forordning (EU) 2017/1939'°. Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) ska darfor vara uttryckligen bemyndigad att genomfora
utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pé plats samt it-forensik och

intervjuer,

10

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pé platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska

gemenskapernas finansiella intressen mot bedrégerier och andra oegentligheter (EGT
L 292, 15.11.1996, s. 2).

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11
september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for bedridgeribekdmpning
(Olaf) och om upphéivande av Europaparlamentets och radets forordning (EG)

nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomfdrande av fordjupat
samarbete om inrittande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017,
s. 1).
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d)

uttryckligen bemyndigar kommissionen eller dess foretrédare att genomfora

kontroller, inbegripet kontroller och inspektioner pé plats,

uttryckligen bemyndigar kommissionen och revisionsrétten att utfora revisioner
under och efter den period d& unionens makroekonomiska stod &r tillgangligt,
inbegripet genom granskning av dokument och revisioner pa plats i form av

exempelvis operativa bedomningar,

sakerstdller att unionen har ritt till aterbetalning av lanet 1 fortid, i det fall det
konstaterats att partnerlandet, i samband med forvaltningen av unionens
makroekonomiska stdd, har varit inblandat i bedrigeri, korruption eller annan olaglig

verksamhet som &r skadlig for unionens ekonomiska intressen, och

sakerstdller att partnerlandet ska béra alla unionens kostnader i samband med upp-

och utlaningstransaktionerna enligt detta beslut.

4. Innan unionens makroekonomiska stod genomfors ska kommissionen med hjélp av en

operativ bedomning bedoma sundheten i partnerlandets finansiella arrangemang, de

administrativa forfarandena samt de interna och externa kontrollmekanismer som ar

relevanta for sddant stdd.
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Artikel 7

1. Kommissionen ska bitradas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses i1 forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas pa
unionens makroekonomiska stdd till Montenegro, medan artikel 5 i férordning (EU) nr
182/2011 ska tillampas pa unionens makroekonomiska stod till 6vriga partnerlinder som

omfattas av detta beslut.
Artikel 8

1. Kommissionen ska senast den 30 juni varje ar 6verlimna en rapport till Europaparlamentet
och rddet om genomfGrandet av detta beslut under det foregdende aret, inklusive en

utvirdering av genomforandet. Rapporten ska
a)  granska framstegen i genomforandet av unionens makroekonomiska stod,

b)  beddma partnerlindernas ekonomiska situation och framtidsutsikter, samt vilka
framsteg som gjorts i friga om genomforandet av de politiska atgdrder som avses i

artikel 3.1,
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c)  visa sambandet mellan de ekonomiskpolitiska villkoren i samforstandsavtalet,
partnerldndernas aktuella ekonomiska och offentligfinansiella utveckling och
kommissionens beslut att verkstilla delutbetalningarna av unionens

makroekonomiska stdd.

2. Kommissionen ska senast tva ar efter utgdngen av den tillginglighetsperiod som avses i
artikel 1.4 6verlimna en efterhandsutvérderingsrapport till Europaparlamentet och radet
med en bedomning av resultaten av unionens avslutade makroekonomiska stod, hur

effektivt det varit och i vilken grad det bidragit till syftena med stodet.
Artikel 9

Detta beslut trader i1 kraft dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella

tidning.

Utfardat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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